Lekce 17

Cleft Sentence

PresrgjSi zpisob k rozliSeni fokalizace je konstrukce cleft sent.

IHCOYC TIE-ENT-A(-TAAGO-I = To jeJezi§ kdo n& uzdravil

NTOTN rap an mie-et?-gaxe = Neba’ to nejstevy, kdo mluvi

ANOK €T2-NA-KATHrOpI FM®-THN = To jsem, kdo vas obvini

Ohnisko (the focal point) je vZzdy prvni a je to yAdaze selenem, nezavislym
osobnim zajmenem, apod.

Cleft Sentence vzor 1.

Vzor jedna ma dy¢asti.

I. nominalni ¥ta obsahujicfre ,to je ...," ve kteréme/re/ne se shoduje sipdchozim

fokalnim bodem (=ohniskem)

TeKMmCTIC TE ... 10 je tva vira

(N-)TekmcTic AN TE ... tO neni tva vira

nebone zistava ustrnuto (is frozen) ve foérmingularu maskulina

TEKMmCTIC TIE ... {0 je tva vira

(N-)TekmcTiCc AN TIE ... tO Neni tva vira



ii. pfipojena relativni [vztazna]éta, ve které se osobni zdjmeno shodujéske/rodu

s fokalnim bodem (vyskytuje se také prosi@

TEKITICTIC TE-ENT-AC-NA2M-EK

to je tva vira, kter&tzachranila

(N-)TERMICTIC AN TE-ENT-AC-NAZM-EK

to neni tva vira, kter& zachranila

TEKMICTIC TE-ENT-AK-NOYZ2M NZHTC

to je tva vira, skrze kterou jsi byl zach&an

(N-)TERMCTIC AN T€-ENT-AK-NOY2M N2HT-C

to neni tva vira, skrze kterou jsi byl zachnan

TEKMICTIC TE-ET-NOY2M MMO-K (S prostymer)

to je tva vira, kter&tzachrauje

te (j. me/Telne) a relativni konvertorenT-, et2-) jsou Fipojeny jeden k druhému:

0]
TE€-ENT-, TE-ET -.

Zkracené formy ve vzoru 1.

Velmi castone (Te, N€) a [ipojeny relativni konvertor se zkracuji (elide}¢ psano

jakoe).
zkracena forma
Me-€T(- MeETq-
TIE-€ETE- TIETE-
TIE-ENT- TIENT-

< 0]
TIE-ET - TIET -



Zkracena (elided) forma je celkerdZma a vypada klandrjako artikulovany relativ

(tj. m-eT=, m-eTe- n-eNT-, MI-€T-, atd. = ten, ktery/kdo).

Proto kdyz vidime sled pismen jako hap. meT ... nebonenT ... neboreTe ...
nebo ...mewaq ... nebo .. merq ... musime se vzdy sami sebe zeptat, zda je to
artikulovany relativ neboéast zkracené cleft sentence (elided cleft sente@i®)jsou

velmi bézné. Nap.
IHCOYC TIENTA(TAXGOI

znamena (i) Jezis, kteryémzdravil (artikulovany relatiihcoyc m-eNT-ag-Tax6o-i)
a (ii) To je Jezis, ktery &nuzdravil (vzor 1 cleft sentence, zkracangoyc mi(e)-enT-
ag-Taxco-i). Na zaklad kontextu by milo byt mozné vybrat tu spravnou alternativu.

Vybér je nactenéi.

Mnohem vzac#i vzor 1 obsahuje cirkumstancialndtu namisto relativinroq
MAYAA-( TTE€ €(-ANAXW®PEl 2M-TMA eT-FiMay = Je toon samkdo Zije jako

anachoret na tom mést

Vzor 1 se niZze také pouzivat jako Uvodni formule n&a&u gibehu k uvedeni

charakteru a okolnostByl jednou.. [There once wds

OYPWME N-PMMAO TIENT-A(-TWGE N-OYMA N-EXOOAE
Byl jednou bohatglovek, ktery vysadil vinici
(,To je bohatyclovek, ktery ...")



Cleft Sentence vzor 2
Vzor 2 se sklada z

i. nezavislého osobniho zajmenaudk, NTok, atd.)

ii. bud’ enT- (relativni konverze minulého afirmativu) nebo™- (prostée)

NTOK €NT-AK-TAOYO-I =To jsity, kdo my poslal
NTOK AN ENT-AI-TAOYO-K = To nejsi ty, koho jsem poslal
NTOK €T-XW MMO-C = To jsi ty, kdo taika (s prostyneT)

PoenT- se osobni zajmeno bude shodovatsie/rodu s fokalnim bodenitok enT-

AK-; NTOK ENT-Ai-TAOYO-K).

Vzor 2 neobsahujae. Negacean, které nasleduje pavok (atd.).

Oznamend et a myslenka (reported discourse and thought)

Oznamendec je obsah mluveni nebo mysleni citovany po slovesseni nebo
poznani. Oznamerfés je wtSinou uvedena [slovenye-. NejbszrejSi konstrukce
jsouxw ™MMo-c xe-/xoo-c xe- Fikat/Fict (fict-to [say-it] xe-) amexa-q xe- onrekl

(mexe-, mexa=)

Slovesa mluveni a poznani zahrraifie xe- znat/poznatieeye xe- myslet,nay
xe- Viddt, v8imat simcTeye xe- VEfit, p- Moeze xe- byt ohromergim, p-mmeeye
xe- pamatovat si, vzpomenout swth xe- slySet, @it se,cooyN xe- znat, poznat,
TaMo xe- fikat, oywwg xe- odpovdét, xw rmiMo-c xe- fict, xNoYy xe- ptat sepn-

zjistit, mexe-/mexa= xe- atd.

1 Volim tento provizérni ,doslovny“ieklad, protoZe do této kategorie BL zahrnuje jeknpu direct
discoursg, tak nepimoutet (indirect discoursg (Viz nize.)



Formalre receno ¥tSinu koptskyctotdzeknelze odlisit od afirmativnich vypedi.

NTOK TIE€ TIPPO N-10YAAl

= (1) ty jsi zidovsky kral, (2) jsi zidovsky kral?

Nékteré otazky vSak je mozné poznat, protodgrnagi interogativnimi (thzacimi)
pocateEnimi morfémyapa, ene- nebomu; nebo obsahuji tazaci slouwanf = kdo?)

nebo obsahuji sloveso, které znamena ,ptateeody).

apa = tak/tedy (so), ...; pray tell, ...
MH = je pravda, ze...?

MH ...aN (Nebomu + negovana konjugace) = neni pravda, ze ...?

Xxw MMo-c xe- ,fict” se v durativni konjugaci$tla sxoo-c xe- v non-durativni
konjugaci.
t-xo MMo-c xe- Jarikamversussi-xoo-c xe- Ja jsemyekl

V této konstrukcie gramaticky ukazuje sérem dopedu kuxe- vété.

Nepima a gimarec jsou d¥ perspektivy, které autoriie g@ijmout, kdyz podava
zpravu o slovech nebo myslenkach ntiilno. Nepimarec je perspektiva reportéra,

jako by to byla zprava @jakého) divaka.

A(-COOYN NGI-FIC XE-A-TE(JOYNOY €l

Jezis ¥dél, Zze jeho hodinasisla



Kdyby si autor chtl oznamit JeziSova slovapiéiméreci (jakoby gesna slova

mluvciho), napsal by

A(-COOYN NGI-IC XE-A-TAOYNOY €l

Jezis ¢dél: ,Moje hodina fisla

Jakeé jsou signaly néjméieci ve srovnani sipmou? Jak pisatel posklada vlastni slova

Z N v

mluv¢iho (Fimarec) tak, aby vytvail Ucinekfeci neptime?

I. negimaie¢ mize znénit osobu (nap z prvni naiteti)

prima: moje hodinaaoyNoy

negima: jeho hodinaeqoynoy

>
D
I=3
3
N
=<

e¢ mizZze znEnit syntax pikazu nebo otazky

piima: oniekl: ,posal’ se“aq-xoo-c xe-2Moo0C

nepima: gikazal mu, aby si sedlj-oyez-"cagne e-"Tpeq-gMooc

iii. nepifimaie¢ maze znénit formu otazky ohledhimista nebo zisobu

ima: zeptal se: kde ona stoji@xNOy X€-€C-KH Na® M-Ma
Y

negima: zeptal se, kde ona Ste&§j-xNOY €-TIMA €TC-KH MMAY

Nepfimaie¢ ma stejnytas jako ekvivalentnifimarec. [V tom se koptstina liSi od
anglictiny, kdyz se mluvi o minulosti.] ffklady nebudu uvad, protoze se tykaji

anglictiny, necestiny.]



Podminkové &ty

Koptské podminkovédty (jestli(Ze)... pak...) vypovidaji o realit ttemi zpisoby.

Predpokladana nebo mozna skutest:Jestli(Ze)heboprotoZze X jaenebomiize byt
pravda, pak je Y pravda.

Zobecrni: Jestli(Ze) Kiebokdykoliv)X je pravda, Y jenebobude) pravda.
Irealita [contrary to fact]Kdyby X bylo pravdive, pak by bylo pravdivé Y.

Existuji také verzedthto ti typt v minulém¢ase (protoze X bylo pravdivé; kdykoliv

X bylo pravdive; kdyby bylo byvalo X pravdive).

Paadijestli(ze)apak mize byt libovolré obraceno (Y je pravdive, protoze X je
pravdivé; Y je pravdivé, jestlize je pravdivé X;by bylo pravdivé, kdyby bylo
pravdivé X).

(a) Predpokladana nebo mozna skunest

Jestli(ze)véta je uvedena slovy

€TIEl, ETIEIAH, ETIEIAHTIEP Protoze, potvadz

ewxe- Neboewxrie- protoze, jestli(ze)if (as seems to ber may be, the cask)
KAN, KAN ewxe- a kdyz

X€-, XE-ETIEIAH, XE-..T'AP, EBOA XE-, ETRE-XE- pl’OtOie

apakvéta je hlavni ¥ta nebo imperativ.

E€WXE-ATETN-COYWN-T, TETNA-COYN-TIAKEEIWT

Protoze jste poznali mne, budete znat i mého Otce.



€WXE-NTOK TIE TIWHPE M-TINOYTE, NOX-K ETIECHT 2IXM-TIEEIMA

Jestlize jsi Syn Bozi, kibse dolu z tohoto mista

E€TIEIAH AK-QOTIE EK-N20OT N-2€NKOYI, T-NA-KAOICTA MMO-K €XN-2a2

Protoze jsi byl ¥rny v malo ¥cech, ustanovinéthad mnohymi

(b) Zobecrni

Jestli(ze)véta je uvozena §mito slovy)

eworre jestlize(if even, if + hlavni ¥ta, cirkumstancial nebepgan-

kaN a kdyZz+ Nre- (konjunktiv) nebepyan-

Pakvéta je hlavni ¥ta.

— O
EQYWDTIE A€ TIEKRAX OYTIONHPOC TIE, TIEKCWMA THP-( NA-WOTIE €(-O N- KAKE

a jestlize je tvé oko zlé, pak celé tetbude temné

E€QYWINE A€ EPWAN-TIEKCON P-NORE, RWK NI-XTTo-(

a jestlize twj bratr zteSi, jdi a naponieho

KAN €ETETNEAN-XOO-C M-TIEITOOY XE-TWOYN NIr-BWK €2PAl €-TE-OAAACCA, C-
NA-@QWOTIE€ NH-TN

a kdyzreknete této hi@: Zvedni se a jdi do niie, stane se to pro vas



(c) irealita

Jestli(Ze)véta neniize byt splgna nebo uz netize byt splgna.

i. Pfitomnycas — irealita

Jestli(Ze)véta (kdyby ... bylo .): cirkumstancialni préteritur-nepe-, e-ne-
Pakvéta (...bylo by):?

Nepe-..Na- durativni ety

Ne- jiné typy Wt

€-NETETN-TICTEYE MNP €-MOYCHC, NETETNA-TICTEYE EPO-I TTIE

r~

Kdyby jste totiz ¥tili MojziSovi, véfili by jste mre

€-NE-M-TIAT P-TIEO0O0Y AN, NEN-NA-TAA-( AN €TOOT-K

kdyby tento nebyl zl&inec, nepedali bychom ho tab
€-NE-TIPPO TIEKEIWT TIE, NE-NTK-OYPMMAO

kdyby byl kral tvym otcem, byl bys bohaty

ii. Minuly ¢as — irealita

Jestl(ze véta (kdyby... bylo byvalo...):

afirmativni e-Ne-NT-a-

negativnie-ne-mre-

2 ProtozePak véta je préteritni konverze, préteritilisticene se niize vyskytovat fakultativé jak je vidst
v prvnim gikladu dolu.
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Pakvéta (...bylo by byvalli ewxrie, ewxe neboneeicnie + minuly ¢as

€-NE-MIEY-€l ... EYXTIE AC-WWITE NGI-6AH M-TIKOCMOC

Kdyby nebyl fisel ..., pak by nebyl nastal konecs

Ucel a disledek
Jeel (aby...) se vyjaduje

e-"infinitiv nebo eTre-"infinitive
e-"Tpe-

xe- neboxekaac + optativ

A

Napr.

NT-aK-€1 e-"Tako-N = FiSel jsi, aby jsi nas ztil (nas znéit)

> s 4

AY-€INE NA-( N-2EN@WHPE WHM XEKAC €(E-TAAE-NE(OIX exw-oy = [prinesli mu
déti, aby mohl na &vlozit své ruce

Dusledek

(takze...) se vyjatuje

2ocTe e-"infinitiv

a
2WCTE €- TpE-

2wcTe + konjunktiv
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Nap.

AY-ME2-TIXOl CNAY 20CTe €-Tpey-oMc = naplnili ok lod, takZe se potéy
C-A@AT NOI-TAMATIH 2W0CTE€ ANON NTN-@oywoy MMo-N = laska se ro#sta, takze se

muzeme vychloubat

Podob# jako v koiné vyjaéeni elu a disledku jsou 8kdy zangnitelné.

Souvztazné porovnani (correlated comparison)

Souvztazna porovnatak jako... tak takeé... (just as... so too...) se vyjadlji noe (N-
T-2€) NebokaTa-ee tak jako(just a9 + relativni nebo cirkumstancialnéta
zodopov¥zena

Tai Te o€ tak, tak také+ relativni nebo cirkumstancialnéta

A

Napr.

KATA-O€ ENT-AN-COTH TAl ON T€ ©€ €NT-aAN-Nay = tak, jakojsme slySelifak
jsme také vidli
NOE ENT-AK-XOO-C Na-N TAl TE ©€ €NT-aAN-coTM-ec = Tak, jakojsi namiekl, tak

jsme slyseli.

Uvedené dva prvky se mohou vyskytovat také v olm@cepdadi: Tai Te o€ eTq-
NHY MMO-C NOE ENT-ATETN-NAY €PO-( €(-NA-BWK €2pai e-Trie = On [Fijde tak,

jak jsme ho vidli vystupovat do nebe (To je jak oiijde: tak jako jsme ho vili ...)
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Cviéeni.

A.

1. NIM TIET -NA-@-KA- 'NOBE €BOA NCA-TINOYTE Mayaa-q. Mk 2,7

2.a@ rap net -MoTi° e-"xo00-c. MK 2,9

3. NAi 20-0y NENT-AY-X0-0Y" 21XN-FiMa M-rieTpa. MK 4,16

4. TA@QEEPE TOYTICTIC T6NT¢\CNA2M65. Mk 5,34

5. 0y TIETEPETIPOME NATAA( ﬁ(pEBI(DG 2ATE(Q(PYXH.

6. Napomenul ngstého duchdikajermenmNa - ANOK TIEETOYE2CAZNE NAK
xeaMoy €Box mMMoq. Mk 9,25

7.M1M TIeNTAQT NAR NTeiezoycla xekac ekepNal. Mk 11,28

8.0y meTepenxoeic HMMa Nexooxe’ Naaag. MK 12,9

9. NTOWTN Iap AN TIET@AXE A A TIEMNA Tle €Toyaag. Mk 13,11

10. aypriMeey€e NOINE(MAOHTHC X€ TIAT TIENEYX® MMO(. JNn 2,22

11.iC AN MENE(RATITIZE AAAA NEQGMAGHTHC Ne. Jn 4,2

12. ANOK € TNAKATHr@PEI® MMOTN NNagprnieloT. Jn 5,45

13. eTRATIAT TTACIOT M€ MMOI XE€TNAR® NTAQPYXH XEKAC ON EIEXITC: MNAAAY
(1 MMOC NTOOT- AAAA ANOK €TK®W MMOC 2apoi MayaaT.Jn 10,17-18
14. aNOK €TCOOYN NNeNTaicoTnoy. Jn 13,18

15.MH NTOK €NAAK EMENEIVT IAKWE. Jn 4,12

16.MH MmAT AN IC TIWHPe NIwcH. Jn 6,42

B. Cleft sentences, kteréciaaji slovem nebo frazi v extrapozici.
1. NApPXIEPEYC, NTOOY NENTAYTAAK ETOOT- OY TIETAKAAA(. JN 18,35
2. MIPAXE ENTAIX00(, NTO( TIETNAKPINE MMO( 2Mmi2ae N2ooy. Jn 14,48

3. NE2REYE ANOK €T€Ipe MMOOY 2MIMPAN MIMAEIWT, NAT NETPMNTPE €TRHHT. JN

10,25

® Mot e- byt leRi neZ iTon Stat se odpsinuty, odp@ivat; stativmoTn byt lehky, byt pokojny)
4 xo0, xe-, xo= sit

® noy2i zachranit, spasit

® N-wEEBI0 2a- jako nahrada za (as payment for, in return for)

"Ma R-exooxe vinice (misto hrozi)

8 kaTrroper obZalovat



4. NETNHY €ROX 2MITPOME, NTOOY Newazﬁg murpome. MK 7,15

5. ANOK, NENTAINAY €POOYy NTHMMa€lwT Netxw MMooy. Jn 8,38

C.

A. Em®XE-TETN-WINE NCA-TME ...

b. ewwre eTeTN@WAN-@INE NCATME ...
C.KAN EWXE-TETN-WINE NCA-TME ...
d. eme€lIAH TETN@WINE NCATME ...
€.EROA XETETNW@WINE NCATME ...

f. KAN NTETNWINE NCATME ...

0. ENETETN@INE NCATME ...

h. eNeNTATETN@WINE NCATME ...

I. ENEMIMETNWINE NCATME ...

J. ... XEKAAC ETETNEWINE NCATME
K. ...20cTe €TPEeTNWINE NCATME

|. Nee eTeTNWINE NCATME ...

M. ...2WCTE NTETNWYINE NCATME

N. ...€WINE NCATME

® xwg zneistit, poskvrnit
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